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DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Heckenschere Akumulatorové noznice na Zivy plot
EN Operator’s manual EL Oédnyieg xpnong
Battery Hedge Trimmer MmopVTOUPOWANISO UTTOTORICG
FR Mode d’emploi RU WHcTpyKumMA no sKcnnyarauum
Taille-haies a batterie AKKYMYAATOPHbIN KyCTOpPe3
NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-heggenschaar Akumulatorske Skarje za zivo mejo
SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-hacksax Baterijske Skare za zivicu
DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Heekkeklipper med genopladeligaccu BS Baterijske makaze za Zivicu
FI Kayttoohje UK IHcTpyKuifa 38 ekcnnyaTauii
Akkukayttdinen pensasleikkuri AKYMYNATOPHUI CagoBUIA cekaTop
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridreven hekksaks Trimmer de gard viu cu baterie
IT Istruzioni per 'uso TR Kullanma Kilavuzu
Tagliasiepi a batteria AKUIU ¢it budayici
ES Instrucciones de empleo BG WHcTpykuua 3a ekcnnoartaumsa
Recortasetos con Accu AKyMynaTtopHa HoXMLA 32 XK1B nieT
PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Corta sebes a bateria Prerése ligustrash me bateri
PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu Akuga hekildikur
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros soévénynyird Akumuliatorinés gyvatvoriy zirklés
CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Akumulatorové nlizky na Zivy plot

Ar akumulatoru darbinamas dzivzoga
Skéres
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Lle nepeknag opuriHany iHCTpyKuii.
Lle B1pi6 He Npu3Ha4YeHnn oA BUKOPUCTaH-
HA ocobamu (BKAKOYatouM fjiten) 3 obMexeHu-
MU (DIBNYHMMU, CEHCOPHUMN abo PO3YMOBMMU

3aibHocTAMM abo 3a BiACYTHOCTI AocBiay i/abo 3HaHb,

1. HEBEIINEKA

3a BMHATKOM BUMaAKIB, KOMM BOHW 3HAXOAATLCA Mif,
HarnAagom ocobu, Aka Bianosigae 3a ix 6e3neky, abo
OTPUMYIOTb Bif HEl BKa3iBKN 3 KOPUCTYBaHHA BUPOOOM.
[it noBUHHI nepebyBaTy Nif HarnA4OM AOPOCAVX AS1A
BMEBHEHOCTI, LLLO BOHW He rpatoTbeA 3 BUpobom. Mu
PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTaHHA BUPOBY NigniTkamm Tinb-
K1 MO AOCArHeHHo 16 pokis.

HanexHe 3acrocyBaHHA:

GARDENA capnoBui cekatop npuadHaveHuin gna obpi-
3aHHA XKMBOMOTIB, KYLLiB, YarapHWKIB Ta FPyHTOMOKPUB-
HNX POCNNH Ha NpucaambHin Ta AayHin ainAaHui.

Bupi6 He npuaHadernn ona Tpyueanoi ekcnyaradlii.
HEBEIMNEYHO! Hebeaneka otpumanHa Tpasmu! He
BUMKOPUCTOBYITE BUMPI6 ANA CTPUIKKKU ra3oHiB/KpaiB
rasoHny, noapibHeHHA maTepiany Y1 KOMMNOCTYBaHHA.

BAXXJITUBO!

PeTenbHO npouunTaiTe L0 iIHCTPYKLilO 3 eKcnnya-
Tauii Ta 36epeXxiTb ii, Wo6 Npn HeobxiaHOCTI MOXHa
6yno sBepHyTUCA A0 HEI.

CumBonu Ha Bupobi:

&)

3aBxan opsaranTe ceptudikosaHi
3acobu opraHis cnyxy. 3aBxau oaarante
cepTudikoBaHi 3acobu 3axucTy ouen.

MpouuTaiite iHCTPYKLilO
3 eKkcnnyarakuii.

Mepen uncTtkolo abo pornAanom HeobxigHO
3HATU aKyMynATopHy 6aTapeio.

He6eaneka - Tpumaiite pyku nonani Big
piXXy4oro NnpucTpoto.

He niagnaBatu BnnuBy goiuy.

[Ona 3apAfHOro NPUCTPOIo:
HerainHo BUMKHITb 3 pOo3eTKH, AKLLO
Kkabenb nowkomxeHun abo nepepizaHui.
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3aranbHi BKa3iBKu 3 TexHikn 6e3neku

3aranbHi BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3neku ana
eneKTPOiHCTPYMEHTIB

A SACTEPE)XXEHHA!

MpounTtanTe BCi BKas3iBKM 3 TexHikn 6e3neku Ta
iHWIi iHCTPYKUIi. HenbasicTs npu AOTPUMAHHI BKag3iBOK
3 TexHIiK1 6e3neKu Ta IHCTPYKLIV MOXe npu3BecTv 40
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YPaXKEHHA eNIEKTPUYHUM CTPYMOM, MOXXeXxi Ta/abo Bax-
KUX TPaBM.

Yci BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku Ta iHWi iHCTPyKUii
cnig HagiHo 36epiratu Ha manbyTHe.

TepMmiH ,,eneKTPOIHCTPYMEHT", LLO BUKOPUCTOBYETLCA

Y BKasiBkax 3 TexHiKu 6e3meKku, CTOCYETbCA €/1eKTPOIH-
CTPYMEHTY, AKWV MpaLroe Bia e/leKTPOMEPEXi (3 kabe-
J1EM XXUB/IEHHA) @60 €/1eKTPOIHCTPYMEHTY, AKUM rpaLoe
Ha akymynaTtopi (6e3 kabesa KUB/IeHHHA).

1) Be3neka Ha po6o4omy micui

a) MiaTpumynte nopanok Ha pobouyomy micui. Po6o-
ye micue noBuHHO 6yTu nobpe oceiTneHe. Hesnag
Ha pobo4omy micLi abo noraHo OCBIT/IeHI MiCLIA
POOOTV MOXKYTb MPU3BECTU A0 HELUACHUX BUMEAKIB.

6) He BUKOpUCTOBYITE €NIEKTPOIHCTPYMEHT Y BUGY-
XxoHebeaneyHnx micuax, Ae 3HaxXoAATbCA ropioui
pianHK, rasu abo nun. £1eKTpoIHCTPYMEHTV BUPO-
671AK0Tb ICKPY, AKa MOXXe nianaati i abo rnapu.

B) Mpu BUKOpPUCTaHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY TpU-
MaiTe Ha BiACTaHi AiTen Ta iHWUX ocib. By Moxe-
T€ BiABOJIIKTUCA | BTPATUTV KOHTPO/Ib HaA MPUCTPOEM.

2) EnekTpo6e3neka

a) lWtencenbHa BUNKa eNeKTPOiHCTPYMEHTY
MOBUHHA NigxoauTu Ao po3eTku. Hi B AKomy
pasi He moaudikyuTe BUNKy. He BUkopucrtoBymrte
BUJIKU-NepexXiAHNKN pas3oM i3 3a3eMNeHuMU
eNeKTPOIHCTPYMEHTAMM.

HemoamepikosaHi BuIKu | BIAMOBIAHI POIETKMN SHIMKY-
1OTb PUBUK YPAKEHHA ENEKTPUYHMM CTPYMOM.

6) YHUKaNTe KOHTaKTY Tifla 3 3a3eM/IeHUMU NoBepX-
HAMMW, TAaKUMK AK TPY6u, 6aTapei onaneHHs,
MAWUTYU Ta XONOAUNIbHUKMK.

ICHYE MIABULLEHWV PUBUK BDAXXEHHA €/1IEKTDUYHMM
CTPYMOM, AKLLO Balue Tino 3azemneHe.

B) He ponyckaiTe nonanaHHa gowosoi Boau abo

BOJIOTM Ha €NIeKTPOIHCTPYMEHTH.



[POHUKHEHHA BOAM B €/IEKTPOIHCTRYMEHT MIABULLYE
PUBVIK YPAKEHHA €/IEKTPUYHUM CTPYMOM.

r) He BukopucToByiTe Kabenb He 3a NPpU3HAYEH-
HAM, Hanpuknaa ana Toro, wWob nepeHecTn enek-
TPOIHCTPYMEHT, NOBICUTU Oro abo BUAHATHU
BUNKY 3 po3eTku. Tpumaite kabenb nogani Big
JA)Xepen Tenna, MactTuna, roctpux kpais abo
PYXOMUX AeTaneun npucTpolo.
lMowwkomkeHi abo 3ar/iyTaHi kabesni niaByLLYIOTH
PUBKIK YPAKEHHA €/IEKTPUYHUM CTPYMOM.

A) AKWOo BK NpautoeTe 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM nifa
BiAKPUTUM He60M, BUKOPUCTOBYMNTE TiNIbKU
Kabenb-nofoB)XyBay, AKMMA NPU3HaYeHUn anqa
po6iT nia BiAKpMTUM HebOM.

BuikopuctaHHA Kabesto-noaoBxyBaYa, npuaHayeHo-
ro 4714 poobIT nif BIAKPUTUM HEOOM, SMEHLLYE PUSNK
YPAXKEHHA eN1eKTPUYHMM CTPYMOM.

e) AKWoOo He MOXXHa YHUKHYTU eKcniyaTtauii enek-
TPOIHCTPYMEHTY B YMOBaX BOJIOrOCTi, BAKOPUCTO-
BYWTE aBTOMaTUYHUI 3anobiXXHUI BUMMKaAY,

L0 cnpaLboBYy€e NPU NOABI CTPYMY BUTOKY.
BacrocyBaHHA aBTOMaTN4YHOro 3arnobiKHOro BUMM-
Kaya 3MEeHLLYE PUSMK YPKEHHA €/IEKTPUNYHUM
CTDyMOM.

3) Beaneka noaen

a) ByabTe yBaXcHi, cnigkynte 3a Tum, wo Bu pobute
i KepyMTecA 3A0pPOBUM FNy3A0M NPK eKcryara-
uii enekTpoiHCcTpyMeHTy. He BUKOopuctoByinte
eNeKTPOIHCTPYMEHT, KONK BU cToOMJIeHi abo nepe-
6yBaeTe nia BIIMBOM HapKOTHKIB, ankoronio abo
nikapcbkux 3acobiB. OgHa MuUTb HeyBaXXHOCTI npu
BUKOPUCTaHHI €/IEKTPOIHCTPYMEHTY MOXKE Mpu3BECTU
[0 CePrIO3HMX TPaBM.

6) OparanTe sacobu iHAMBIAYaNbHOro 3axuUcTy i
3aBXAMW 3aXUCHi OKYNApPW. HOCiHHA 3acobiB iHAMBI-
[ya/IbHOro 3ax1CTy TaKux, AK PECipaTop, HEKOB3HE
6eaneyHe B3yTTA, L0/10M abo 3acobu opraHiB c/yxy,
B 3a&/1€XKHOCTI Bifi BUAY Ta BUKOPUCTAHHA €/1eKTPOIH-
CTRYMEHTY, BMEHLLYIOTL PUSUK OTPMMAHHA TPaBM.

B) YHUKanTe HEHaBMUCHOIO BBEA€HHA B eKcrulyara-
uito. NMepekoHalTecA, WO eNeKTPOIHCTPYMEHT
BiAKNIOUEeHUN, nepen TUM AK Bu oro nigknioumn-
Te A0 AXepena XueneHHA Ta/abo akymynaTtopa,
6yneTe nigHimaTu KOro UM TPaAHCMNOPTYBaTU.
AKLLYO rpy NepeHeceHHI e1eKTPOIHCTPYMEHTY Bu
TPUMaETe naseLb Ha rnepemmkayi abo niakmoyaete
MPUCTPIV 40 YKNB/IEHHA Y MONIOXKEHHI «BK/IKOYEHO»,

TO Lie MOXXe MPU3BECTV 0 HELLUACHOrO BUMNaAKY.

r) Nepen Tvm, AK Bu BKNounTe eNeKTPOiHCTPYMEHT,
BUAAnNiTb perynioBanbHi iHCTpyMeHTH abo ranko-
BUIA KNiou.

IHCTPYMEHT abo K/1HoY, AKI 3HaXOAATLCA B YaCTUHI
MPUCTPOIO, IO 06ePTAETLCA, MOXYTb MPU3BECTU 4O
TPaBM.

) YHMKalTe HenpaBubHOro NMOMIOXEHHA Tina.
CrinTe BneBHeHo i 3aBxau 36epiranTe pisHoBary.
BaBaaku LboMy Bu 3MoxeTe Kpalle KOHTPOoBaTH
€/1EeKTPOIHCTPYMEHT Yy HeCrodiBaHux CUTyauiax.

e) Hocitb npupaTHui oasar. He HociTb NnpocTopui
oaAr abo npukpacu. O6epiraiTe Bonocca, oaar
i pyKaBUUKM Big pyxomMux geTtanemn.
[pocTopuii oaAar, npukpacu abo AoBre Bo/10CCA
MOXKYTb MOTPAMNUTY B PYXOMI YaCTUHM.

€) AKwWo MoXXyTb 6yTH BCTaHOBNEHI NPUCTPOI AnA
BiAICMOKTYBaHHA Ta Y/IOBAIOBAHHA NUny, Nepeko-
HanTecH, WO BOHU NiAKIIOYEHi i NpaBUNIbHO BUKO-
PUCTOBYIOTbCA. BrKOpUCTaHHA MPUCTPOIB 414
BIACMOKTYBaHHA /1y MOXE 3MEHLLINTA PUSMK
BUHWKHEHHA CrpUYMHEeHOI nmiom Hebearneku.

4) 3acTocyBaHHA €/IeKTPOIHCTPYMEHTY Ta
06X0KEHHA 3 HUM

a) He nepeBaHTaxxyiTe npuctpin. Bukopucrosynte
ANA CBOET po60TH TiNbKKU €NeKTPOIHCTPYMEHT,
AKUM NPU3HAYEeHUN ANA Uboro.
3 BiAnoBiaHMM e1eKTPOoIHCTPYMeHTOM, By npavosa-
TUMeTe Kpalle | 6e3reyHilie B 3a3Ha4eHoMy Aiarna-
BOHI MOTY)KHOCTEN.

6) He BUKOpUCTOBYITE €N1EKTPOIHCTPYMEHT, BUMU-
Kau AKOro 3incoBaHuM.
IHCTPYMEHT, AKUV HE MOXXHa BBIMKHYTY ab0 BUMKHYTU
€ Hebeare4yHyM, [ Ioro c/ia BiapeMOHTYBaTH.

B) ButArHiTh BUNKy 3 po3eTku i/abo BUMiTL akymy-
NATOp NepeA Hanaw TyBaHHAM NPUCTPOIO,
3amiHOIO KoMMneKTylouux abo nepen TMM, AK
BiAKNACTN NPUCTPIN B CTOPOHY. Taki 3anobikHI
3axoam 3 TexHiku 6e3rexku JornoMoXxyTs 3anobirtm
BUNEAKOBOMY 3arlyCKy €/1eKTPOIHCTPYMEHTY.

r) 36epiranTe eneKTPOiHCTPYMEHT, AKUM Bu He
KOpUCTYy€ETECh, N03a AOCAXHICTIO aiTer. He nos-
BonAnTe ocobam, AKi He 06isHaHi 3 ekcnnyaTaui-
€10 NpucTpoto abo HapaHUMM IHCTPYKLIAMMK,
KOPMUCTYBaTUCA HUM.

ENeKTpOIHCTPYMEHTN HEbe3MeYHi, AKLLO BOHU BUKO-
PUCTOBYIOTLCA HEAOCBIAYEHVIMI OCObamy.

n) PetenbHo pornananTte 3a eNeKTpoiHCTPyMeHTa-
mu. MepesipTe, W06 pyxomi yactTuHu 6e3goraHHo
(yHKLioHyBanu Ta 6e3nepewKOAHO pyxanucs,
wob aerani He 6ynu sanamaHi abo NowWKoAKEHI
TakKMM YMHOM, IO Lie NOopYyWuTb poboTy enekTpo-
iHcTpyMeHTy. NMepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO
BiAPEMOHTYUTE NMOLWKOMKEHI AeTani.
bararo aBapivi Tpan/IaETLCA Yepes rnoraHe ob6¢s1yro-
BYBaHHA €1eKTPOIHCTPYMEHTIB.

e) Pixxydi iHCTpymeHTH NoBuHHiI 6yTH rocTpumn Ta
UYUCTUMWN. HaiexxHo AOrIAHYTI PKYYI IHCTRYMEHTU
3 rOCTPUMM PLKYYMMN KaHTaMK MEHbLLUE 3acTpAra-
10Tb, Ta HUMW IErLUe KepyBaTy.

€) BUKOpucTOBYITE €NEeKTPOIHCTPYMEHT, pobounin
iHCTPYMEHT, KOMMNAEKTYIo4Yi TOWO BiANOBIAHO A0
uMX BKasiBok. BpaxoByiTe npu Lbomy ymMoBM
npaui i AiANbHICTD, WO BUKOHYETLCA.
Ekcrinyaravisi e1eKTPOIHCTPYMEHTIB y Li/IAX, HE
3a3HavyeHux B IHCTPYKLIi, MOXe nMpu3BecTv A0
BUHWUKHEHHA HEGE3MeYHmx cuTyaLliv.

5) BUKOpPMCTaHHA aKyMyNnATOPHOro iHCTPYMEHTY
Ta 06X0A)XKEeHHA 3 HUM

a) AKyMynAaTopu 3apAgKanTe TiIbKU B 3apAAHUX
MPUCTPOAX, AKIi PEKOMEeHAYIOTbCA BUPOOGHUKOM.
[1na 3apAa[HoOro npUCTPOLo, AKUV MpuaaTHUA /1A
1eBHOIro BUAY akyMy/1aTopis, ICHye Hebearexka
BUHWKHEHHA MOXeXXi, AKLLO BiH 3aCTOCOBYETLCA
3 IHLLMMM aKyMy/IATOpamu.

6) B eneKTpoiHCTpyMeHTax 3aCTOCOBYMITE TiNbKu
nepenbayveHi AnAa HAX aKyMynaTopu.
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BactocyBaHHA [HLLIWX aKyMy/TATOPIB MOXe Cripu4m-
HUTU MOPaHEHHA | BUKITMKaTH HEOE3MEKY MOXKEXI.
B) YTpUMyiTE aKyMynATOPU, AKUMMU HE KOPUCTYE-
TecCb, Ha BiICTaHI Bifi KAHLLENAPCbKUX CKPIMoK,
MOHET, KNIouiB, ronokK, rBUHTIB abo iHWwKux api6-
HUX MeTaneBux NpeaMeTiB, AKi MOXYTb CNpUYM-
HUTKU 3aMMKaHHA KOHTaKTIB.
KopoTke 3amyKaHHA KOHTaKTIB akyMy/1aTropa Moxe
MPU3BECTV 0 OMIKIB YM MOXEXI.

Mpu HenpaBunNbLHOMY 3acTOCYyBaHHiI piAuHa Moxe
BUWTU 3 aKyMynfATOpa. YHUKaNTe KOHTaKTY 3 Helo.
Mpy BMUNaaKoBOMY KOHTaKTi, CMONIOCHITb BOAOIO.
Akwo pianHa noTpanuna B o4i, CKOpPUCTyUTECA
A0AaTKOBO JlikapCbKOIO AOMOMOrOI0.

PianHa, Aka BUXOANTbL 3 akyMy/1aTopa, MOXe rpu3Be-
CTV [0 1oApasHeHsb LWKipy abo onikis.

r
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6) CepsicHe o6cnyroByBaHHA

a) CBii eNneKTPOiHCTPYMEHT PEMOHTYITE TiNbKK
Yy KBanitikoBaHux cnewianicTiB i nMwe 3 BUKO-
PUCTaHHAM OpUriHanbHUX geTanemn.

Lle 3abe3aneynTs rapaHTito 36epexxeHHA 6e3nexkun
€/1EeKTPOIHCTPYMEHTY..

BkasiBku 3 TexHiku 6e3nekun anAa cagoBoro
ceKkaropa:

* 3aBXAau cnigKyute 3a TUM, Wob HiAKi YacTUHK
Tina He noTpannAnu B 30HY poboTu pixyuoro
iHCTpyMeHTy. Hikonu He HamaranTecs npu npa-
LIIOIOYOMY PiXKy4OMy NMPUCTPOIO BUAANATH 3pisa-
HUW maTepian abo yTpumyBaTu oro. Bupanante
3pisaHui matepian , Wo 6510Kye NPUCTPIN TiNnbku
TOAi, KONN NPUCTPIA BUMKHYTUN.

OnuvH MOMEHT HeyBaXKHOCTI Mpy BUKOPUCTaHHI
€a/0BOIro cexkaTopa MOe CrPUYUMHUTY TAXKKI TpaB-
M.

* CapoBuin ceKaTop 3aBXAN HOCITb 3a PYYKY i Tinb-
KU1 TOAi, KONU piXXyumni NnpucTpin 6inblie He pyxa-
eTbcA. Mpun TpaHcnopTyBaHHi abo 36epiraHHi
CaJioBOro ceKaTtopa 3aBXAKu oAAranTe Ha Hboro
3aXMCHUMN KOXYX.

ObepexxkHe NoBOMKEHHA 3 MPUCTPOEM SHIKYE
HebeareKy nopaHeHHs PHKYyYUM MPUCTPOEM.

¢ TpumaiiTe eNneKTPOoiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
PYUKM, OCKINIbKU PiXKYyUUid IHCTPYMEHT MOXe
3a4enuTv NpPUXoBaHy eNneKkTponpoBoaKy abo
BNacHUW Kabenb XXUBNEHHA.
KOHTaKT piKy40ro IHCTpYMeHTa 3 MpOBOAKOLO, LU0
repebyBae i Harnpyro, MoXe rnpu3BecTy 40
CTBOPEHHA Harpyry B MeTaneBux AeTasax MpucTporo,
LU0, Y CBOK Yepry, MOXe Mpu3BECTU [0 YPaXKEHHA
€/1EKTPUYHUM CTRYMOM.

¢ CnigkynTte 3a TUM, Wob kabenb He NoTpannAB
Y 30HY pi3aHHA.
B npoueci pobotu kabesib Moxe 6yTi BUNaaKoBO
riepepizarHmi, AKLLO MOro He BUAHO 3a KyLuamu.
Jonarkosi Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku:

BesneyHe NoBo)XeHHA 3 aKkymynaTopHumu 6ata-
peamu

A HEBEIINEYHO! Hebeaneka noxexi!

AkymynAaTtopHa 6atapes, Wo 3apAaXaeTbCA, y Npo-
ueci 3apAaKU NOBMHHA 3HAaXOAUTUCH HA HEroploYin,
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TEepPMOCTINKi NOBEPXHi, AKa He NPOBOAUTb efeK-
TPUYHUA CTPYM.

36epiranTe iaKi, Nerko3aMMuCTi Ta Nerkoroproyi
npeaMeTu noaanik Bif 3apAAHOro NPUCTPOIO Ta
aKymynaTopHoi 6aTapei.

Mig yac 3apAaaKku 3apAaAHUA NPUCTPIN | aKyMmynAaTop-
Hy 6aTtapelo He cnig HiYMM HaKpuBaTH.

HerainHo BiakAOUiTh 3apAOHWIA NPUCTPIN Bif EN1EKTPO-
Mepexi Npy NoABi AvMy abo BOMHHO.

BukopucToBynTe anA 3apAaaky akyMynaTopHoi 6arapei
Tinbky opuriHansHuin GARDENA 3apAaaHuit npucTpin.
BurkopucTaHHA iHLWKX 3apAaHUX MPUCTPOIB MOXe Npu-
3BECTU 10 HEMOMPABHMX MOLLIKOMKEHb aKyMyIATOPHMX
6arapen i HaBiTb 4O NOABK NOAYM'A.

Y pagi noABn NoayM'a: 3aracite Noaym'a, BUKOPUCTOBY-
104M BOrHEracHi 83acobu, Lo SHWXKYIOTb KOHLEHTPAaLito
KVCHIO.

A HEBEINEYHO! He6esneka Bubyxy!
OG6epiranTe aKkymynAaTopHi 6aTapei Big cneku Ta
BoOrHio. He knagitb akymynaTopHi 6arapei Ha
6aTapei onaneHHs i He NnigaaBanTe iX TpUBaNUn
yac BMAMBY CUJIbHUX COHAYHMX NPOMEHIB.

He BukopucTtoByiiTe ix y BUbyxoHeb6eaneuHomy
cepenoBuLLi, Hanpuknaa, No6nuay NerKko3amnMmMcTUX
piavH, rasis abo ckynuyevb nuny. Mpu BUKOpUCTaHHiI
aKymynaTopHux 6atapei Mo)e yTBOpUTUCA icKpa,
yepes AKYy MOXe cnanaxHyTu nun abo napa.

[Mepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepPEBIpANTE 3MiHHY
aKkymynaTopHy 6atapeto. Nepen KOXHUM BUKOPUCTaH-
HAM 3[INCHIONTE BIByanbHUN KOHTPOJIb aKyMyIATOPHOI
6arapei. HecnpasHa akymynaTopHa 6atapes noBvHHa
OyTH HaNeXHNM YMHOM yTUni3oBaHa. He Bignpaenante
ii nowToto. Moganbuly iHpopmaujio By oTpumaeTe Ha
MicLEeBOMY NiANPUEMCTBI 3 yTunisauii Biaxoais.

He BMKOPWCTOBYWTE akyMynATOPHY 6aTapeto AK mKe-
peno CTpymy AnA iHWmnx BMpobiB. IcHye 3arposa
OTPVMaHHA TpaBMW. BUKOPWCTOBYITE akyMyNATOPHY
6arapeto BUK/IOYHO A1A NPU3HaYeHVx Ana Hei
GARDENA Bupobis.

BapAamkante akymynaTopHy 6atapeto BUKIUYHO

npwv TemMneparypi HaBKONMLLHBOrO CepefoBuLLa MK
0°C i 40 °C. NicnA TpnBanoro BUKOPUCTaHHA JaBanTe
aKyMyNIATOPHIN 6aTapei OXONoHYTH.

PerynapHo nepesipanTe 3apAgHun kabenb Ha npeameT
MOLLIKOMKEHb | CTapiHHA (NamKicTb). BukopucTosyiTe
Kabesnb BUKNOYHO B ifeanibHOMY TEXHIYHOMY CTaHi.

Hi B AKOMy pagi He 36epiranTe akymynATopHy batapeto
npun Temnepartypi noHag 45 °C abo nig npAMUMY Npo-
MeHAMM COHLA. B ineansHoMy BUNaAKy akymynAaTopHa
6arapen NosnHHa 36epiratuca Npy Temneparypi Hmk4e
25 °C, Wwob camopo3pan akymynATopHoi batapei 6ys
HEeBENNKUN.

AKYMynAaTOp He cnig niggasaty BNAMBY 4oLy Ta 6yab-
AKOI BONOrocTi. AKLLO BOAa NOTPanuTb B akyMynATOPHY
6arapeto, NiABULLMTLCA PUINK YPKEHHA ENEKTPUYHNM
CTPYMOM.

Tpumante akymynaTopHy 6arapeto B YMCTOTI, NepLu 3a
BCE, BEHTWALLIMHI OTBOPMU.

AkLwo akymynaTopHa 6atapen He Bye BUKOPUCTOBYBa-
TWUCA NPOTArOM TPUBAJIOrO Yacy (31ma), 3apALiTb NOBHi-



CTHO akyMynATopHy 6atapeto, Wwob 3anobirti rnboko-
My PO3pALY.

He 36epirante akymynatopHy 6atapeto y Bupobi, wob
YHUKHYTU HECaHKLOHOBAHOrO BUKOPUCTAHHA | TPaBM.
He 36epirainte akymynATopHy 6atapeto B NpUMILLEH-
HAX, e BiAbyBaloTbCA eNeKTPOCTaTUYHI pO3pAON.

EnekTtpobeaneka

A HEBESIMNEYHO! 3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOPIOE €NeKTpo-
MarHiTHe none. Lle none npu neBHMX ymoBax Moxe
CTBOPUTM HEFaTUBHUM BMJIMB HA PO6OTY aKTUBHUX
a6o nacMBHUX MeAUYHUX iMnnaHTariB. LLlo6 Buknio-
unTn Heb6ea3neyHi cuTyauii, AKi MOXYTb NPU3BECTU
[0 TAXKUX abo cmepTenbHUX TpaBm, ocobu 3
MeAMYHUM iMNNaHTaTOM nepes BUKOPUCTAHHAM
LbOro NPOAYKTY NOBUHHI NPOKOHCYNbTYBaTUCA 3i
CBOIM Nikapem i BUpo6HMKOM iMnnaHTary.

BukopucToByiTe akyMynAaTOPHUIN BUPIO TiNbKK Npu
Temnepartypi Big —10 oo 40 °C.
PeTenbHO nepesipTe TepuTopito, Ha AKin BUPI6 Byae

BVMKOPWCTaHO, BUaaniTe yci kabeni 1a iHopoaHi 06'ekTu.

AKLWO cTaBcA BMNaAKOBUI 3anycK (Hanpukiag Yepes
npuBapHUin BUMKKaY), Biapasy X BiOkNouiT 6aTapeto
Bi, BUPOOY Ta BiAPEMOHTYITE BUPIO Y CepBiCHOMY
ueHTpi GARDENA.

Biokntouite 6aTtapeto Bif BUpPoOy, AKLIO BiH NOYMHaE
HeHopMasbHO BibpyBaTn. CubHi BibpaLLi MOXyTb
NPU3BECTN A0 TPaBM.

He BukopwcToByWTe BUpi6 No6an3y Boau.

2. MOHTAX

He npauonTte 6n13bko Ao 6aceliHiB abo cafgoBux
CTaBKiB.

Ocobucrta 6e3neka

A HEBE3JIMNEYHO! Hebeaneka sagyxu!

Api6Hi YacTUHU MOXXYTb 6YyTU NEerko NPOKOBTHYTI.
MonieTuneHoBMM MilLOK CTaHOBUTb Hebeaneky
3aayxu AnA maneHbkux Aiter. He ponyckante
ManeHbKux giten o micua 36ipku.

By maeTe 3HaTK, AKMM YMHOM HEramHO BigKIOUNTI
BMpi6 y pagi aBapiriHoi cutyallii.

YHUKanTe KOHTaKTy 3 MacsiomM OJ1A PiXKy4oro iHCTpy-
MEHTY, 0COB/MBO AKLLO y Bac Ha ue anepria.

[MpaLorTe BUKIIOYHO 3a AeHHOro cBiTna abo B ymoBax
rapHOro OCBITNIEHHA.

[NepeBiparnTe Ball BUPI6 nepen KOXHNUM BUKOPUCTaH-
HAM. [Nepen KOXHVM BUKOPUCTaHHAM nigaasavte
BMPIO BidyasbHOMY KOHTPONIO. [lepeBipTe, Yn He 3abuTi
BEHTUNALNHI OTBOPW.

Akwo nig yac ekcnnyatauji BMpoby BiabyBaeTbCA CUb-
He TennosuaineHHa, nepes 36epiraHHAM BUPOOy fante
AOMY OXOJIOHYTU.

BacTepexeHHa! MNpautoroyun y 3aXMCHUX HaByLLIHUKax
Ta Yepes LyMm, L0 CTBOPIOE BUPIO, onepatop, MOXJin-
BO, HE MOMITUTbL OCI6, L0 HABAMKATMMYTLCA A0 HBOIO.
Bapay oaaranTe NpuaaTHUM OOAr, 3axXMCHI pyKasu-
YKW Ta B3yBamTe MillHE B3YTTA.

[NepekoHawnTecs, Wo nig Yac poboTy Ha BaC B3yTe
MiLHe B3yTTA.

HEBE3MNEYHO!
He6esneka otpumaHHa TpaBmu!

He6eaneka oTpuMaHHA Nopisy Npyu BUNagKoBOMYy
3anycKy cafioBoro cekaropa.

- ButArHiTe akymynatopHy 6arapeto i HagiHbTe
Ha piXy4ni NPUCTPiNA 3aXUCHUIN KOXYX, Nnepea
TUM AK 36upaTn cafoBui cekarTop.

YcraHoBka nepeaHbOIi pyyku [man. Al]:
1. BigkpyTiTe ABa renHTM @) i BUTATHITH iX.

3. OMNMEPYBAHHA

2. BcrasTe nepeaHio pykoaTky (D B Npopis Ha cafoBo-
My cekaTopi.
MepekoHariTecH, 1o nepeaHs pykoaTka () rnoBHICTIO
BCTaB/ieHa, a OTBIp Ha PyKOATUI criiBnagae 3 pisbbo-
BUM OTBIPOM.

3. Bcraste obuaga rsvHT @) B pidbboBi 0TBOPY Ha
CcafoBOMY CekaTopi.
[Npu LubOMY He HaTCKauTe Ha MepeaHivi CTapToBum
Baxisib ).

4. BakpyTiTb 06uasa renuHTY @).
MepexoHavitecs, 1o remHTv ) 3aTArHYTI | CTapTOBMI
Baxkirib ) MOXKHa MOBHICTIO HATUCHYTH.

HEBESIMNEYHO!
He6e3neka oTpMMmaHHA TpaBmu!

He6esneka oTpumMaHHA Nopisy Npyu BUNagKoBOMYy
3anycKy cafioBoro cekaropa.

- 3auekanTte, 4OKMU PiXKYUUIA IHCTPYMEHT 3ynu-
HUTbCA, BUTATHITb aKymynAaToOpHy 6aTapeto Ta
HagiHbTe 3aXMCHUM KOXKYX Ha PiXKyuun iHCTpy-
MEHT [0 TOro, Ak HanawToByBaTu abo TpaH-
crnopTyBaTu CafjoOBUIA ceKaTop.

3apagutn akymynaTtopHy 6arapero [man. 01/02]:

YBATA!
MiasuweHa Hanpyra pyWHye akymynaTop
i 3apAQHMIA NPUCTPIN aKymynaTopa.
- MepekoHanTecs, wWo Bu BUKopuctoByeTe
npaBunbHY HaNPyry B Mepexi.

Ho komnnekTy noctasku GARDENA akymynaTopHux
capoBuUX ceKaTopis, apT. 9837-55/9838-55, He Bxo-
AUTb aKkymynAaTopHa 6arapes.

158



Mepen nepLmnm BUKOPUCTaHHAM akyMynaTopHa 6ara-

peA NoBuHHa ByT NOBHICTIO 3apAMKeHa.

JiTieBo-ioHHY akyMynATOpHY 6aTapeto MoxHa 3apAs-

»atv npu Byap-AKOMY CTyneHi 3apAaKM, a MpoLec

3apAakun Moxe ByTn nepepsaHni y Oyap-AKnI Yac,

He MOLWKOMKYKOUM akyMynATOPHY 6atapeto (BiACyTHIN

eheKT nam'aTi).

1. HatucHiTb Ha obuasa dikcatopu @ i BUTArHITb aky-
MynATOpHY H6aTapeto B i3 3axmnma akyMynATOPHOI
6atapei ©.

2. TigkModiTe 8apAaaHU NPUCTPIn akymynATopa © Ao
eNeKTpOMepexi.

3. MigknodiTh 3apaaHUn kabesb akymynatopa ® Ao
akymynaTopa @®.

AKWwo KoHTponbHa namna sapanku (© Ha 3apAagHOMY

npucTpoi 6numae seneHnm konbopom, 6arapen

3apAAXKaeTbCA.

AKWwo KoHTponbHa namna sapanku © Ha 3apAagHOMY

MPUCTPOI rOpUTbL 3e/IEHUM KONIbOPOM MOCTINHO,

aKymynaTopHa 6aTapef NOBHICTIO 3apAAXeHa

(TpmBanicTe 3apaaku, ave. B poaaini 7. TEXHIYHI JAHI).

4. B npoueci 38apAgkn nepesipanTe Yepes piBHOMIPHI
NMPOMDKKM Yacy CTyMiHb 3apAAKN.

5. Konn akymynaTtopHa 6atapen (B) NoBHICTIO 3apA-
ykeHa, Bif'enHanTe akymynaTopHy 6atapeto ® Big,
3apaaHoro npuctpoto ©.

6. ButAarHite sapagHuin npuctpin © 3 poseTku.

IHankaTop 3apankn akymynartopa [man. O3]:
IHaMKaTop 3apAAKK aKkymynaTopa B npoueci
3apAnKu:

3apAMKEHICTb Ha 100 %

@, @i © ceitatbeA
(Bnpoaoex 60 c)

3apAmMKeHicTb Ha 66 -99 % @ | @ ceiTATLCA,

© 6numae
sapAmKeHicTb Ha 33 - 65 % @ cBiTutbeA, @ 6nmae
sapamkeHicTb Ha 0-32%  © 61vmae

IHaMKaTop 3apAAKu aKyMmynAaTopa B npoueci
3apAaKK:

- HatucHiTb kKHomKy (B Ha akyMmynATopHIN 6aTapei.
3apAMKEHICTb HAa 66 —99 % O, @ i @ cBiTATLCA

sapAmKeHicTb Ha 33 -65 % @ i @ ceiTATLCA

sapAmkeHicTb Ha 10-32 % @ cBiTUTLCA

sapamkeHicte Ha 0-10%  © 61vmae

4. apornAaa

Pob6oui nonoxeHHaA:

CafoBuit cekaTop MOXe ekcnyatyBatnca B 3 poboumx
MONOXKEHHAX.

* BokoBa cTpuxka [man. 04]
* Bucoka ctpmxka [man. O5]
* Husbka ctpuxka [man. 0O6]

3anycTtutu cagoBuii cekatop [man. O7]:

HEBESIMNEYHO!
Heb6esneka orpumaHHA TpaBmu!
IcHye 3arpo3a oTpMMaHHA TPaBMM, AKLLO
CafoBUK ceKaTop He 3YNUHAETbLCA nicna Toro,
AK 6ynu BianyleHi NycKoBi BaXxeni.
- He 06xoabTe 3axucHi npuctocyBaHHA abo
BMMUKau. Hanpuknag, He 3akpinnionTe nycKoBi
BaXkeni 3a pyuky.

3anycTuTu:

Bupi6 ocHaweHuit ABOPYYHUM 3aXUCHUM MPUCTO-

CyBaHHAM (2 NyCKOBUX BaXxeni), AKUWA 3axuLiac Big

BUMNaAKOBOro BMUKAHHA.

1. BcTtaBTe akymynAaTopHy 6atapeto ® B 3aK1UM
akymynaTopHoi 6atapei @), NMoku BoHa He KrauHe,
CcTaBLIW Ha Micue.

2. BHIMITb 3aXUCHUI KOXYX 3 PiXKy4Oro NpUCTPOIO.

3. TpumaiTe ofHiel0 PyKOto 3a nepeaHto pykoaTky (D
i NOTATHITL 3@ NepeaHii NyckoBuit Baxkinb 3.

4. TpumaiTe Opyrot PYKOK 3a OCHOBHY PYKOATKY
i MOTArHITL 3@ 3aAHIN NYCKOBWIA Bakinb (.
Canosuii cekaTop 3anycTuThCA.

3ynuHuTK:

1. BignycTiTb 06uasa nyckosi Baxkeni @)/ a.
Canosuii cekatop 3yrMUMHUTLCA.

2. HacyHybTe 3axMCHUIN KOXYX Ha PXy4nii npucTpin.

3. HatucHitb Ha 0buasa dikcatopn @ i BUTArHITb aky-
MynATOpHY batapeto @ i3 3axunma akyMynATOPHOI
6atapei ©.

e HEBEIMNEYHO!

He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
He6e3neka oTpMMaHHA Nopi3y Npy BUNaaKoBOMY
3anycky caZioBoro cekaropa.

- 3auyeKanTe, AOKU PiXKYHMIA IHCTPYMEHT 3ynu-

HUTbCA, BUTATMHITb aKymynAaTopHy 6aTtapeto

Ta HaAiHbTe 3aXMCHUMN KOXXYX Ha piXyuuin

iHCTPYMEHT [0 TOro, AK NPOBaAUTU TEXHIUHE

ob6cnyroByBaHHA CafoBOro ceKkartopa.
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Yucrtka cagoBoro cekaropa [man. M1]:

HEBEIMNEYHO!
Heb6esneka orpumaHHa TpaBmu!
3arposa OTpMMaHHA TPaBMM | PUSUK MOLLKO-
JAXXEeHHA CaoBOro cekaropa.
- He ounwainTte cagoBum cekatop Bogoto abo
nig cTpymeHem Boau (ocobnmBeo nia BUCOKMM
TUCKOM).
- He ouuuyiTe ximikatamu, BKntoyatoum 6eH3uH,
abo posunmHHMKamMu. [leAki 3 HUX MOXXYTb MOLLKO-
AUTU BaXNUBI NNacTUKOBI geTtani.



BeHTUNALUINHI 0TBOpU MaloTb 6yTU 3aBX AN YUNCTUMM.

1. OuncTiTb BMPI6 3a 4ONOMOrOI0 BOIOrOi TKAHUHW.

2. OYMCTITb BEHTUNAUINHI 0TBOPK @ M'AKOIO LTKO
(He BMKOPUCTOBYINTE BUKPYTKY).

3. 3macTiTb pPiy4ii NPUCTPI MaCNIOM 3 HU3bKOKO B'A3-
kicTio (Hanpwknaa, GARDENA macno ana pornagy
apT. Homep 2366).

YHuKaviTe KOHTaKTy 3 1acTMacoBUMM AETATAMM.

5. SBEPIF'AHHA

Yuctka akymynaropa i 3apAagHoOro npUCcTPoro aKymy-

naropa:

[Mepen TMM AK NiOKAYUTIA 3apALHNA MPUCTPIN akymy-

nATopa, NepeKoHanTecs, Wo NOBEPXHA | KOHTaKTK

aKymynATopa Ta Moro 3apAaHOro NPUCTPOLRO YUCTI i CyXi.

He BuKopucTOBYiiTE NPOTOUYHY BOAY.

- OUYMCTITb KOHTaKTW i MACTMKOBI YacTUHM 3a AOMOMO-
o0 M'AKOI, CyXOi TKaHWHN.

BuseneHHA 3 ekcnnyartauyii:

Bupi6 nosuHeH 36epiratnca B HEAOCTYNMHOMY AnA
aiten micui.

1. BUTArHiTh akymynaTopHy barapeto.

2. 3apAaite akymynATopHy H6aTapeto.

3. OunCTiTb CafloBMIN cekaTop, akyMynATop i 3apAaHUI
npucTpi akymynatopa (ave. posain 4. JOMNAL).

4. 36epirante cagoBuii cekaTtop, akymynAaTop i 3apAa-
HWI MPUCTPIN aKyMynATopa B CyxOMY, 3aKpUTOMY

i 3axuLLEHOMY Bif, MOPO3Y MiCLyj.

Yrunizayin:

(BinnosigHo fo RL2012/19/€C)

Bupib He MOXxHa yTnnizyeati 3i 3BUYaHUMM
nobyToBrMU Biaxogamn. BiH noBuHeH Byt
YTUNI30BaHN BiANOBIAHO A0 MiCLEBMX Ajt0YMX
CTaH4apTiB 3 OXOPOHW HaBKOMLWHBLOIO
cepenosuLa.

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEW

BAXJINBO!

YTuniaynte Bupi6 y MicLeBoMy creLianizoBaHoMy
36ipHOMY MYHKTI 3 yTunisaLlii.

Yrunizayia akymynaropa: @
GARDENA akymynAatopHa 6araped MicTuUTb
NITIR-IOHHI aKyMYNATOPHI eNemMeHTH, AKi tHon

nicna 3akiH4eHHA TepMiRy ix cnyx6u He
MOXHa yTWUNi3yBaTn AK 3BMYariHe NobyTOBE CMITTA.

BAXIINBO!
YTuniayinte akymynaTopHi 6atapei y micuesomMy credi-
anisoBaHoMy 36ipHOMY NMYHKTI 3 yTunisaLii.

-

. MoBHicCTIO PO3pAAITL NiTiIN-IOHHI aKyMynATOPHI ene-
MEHTH (3BEPHITbCA A0 cepBicHOrO LeHTpy GARDENA).
2. 3axuCTiTb KOHTaKTK AiTiN-IOHHMX aKyMyTATOPHMX
e/leMeHTIB Bif, KOPOTKOro 3aMUKaHHsA.
3. YTunigyite niTin-ioHHi akyMynATOPHI enemeHTn
HaNeXHUM YNHOM.

HEBE3MNEYHO!
He6esneka otpumaHHa Tpasmu!

He6eaneka oTpumMaHHA Nopisy Npyu BUNagKoBoOMy
3anycKy cafoBoro cekaropa.

- 3auekanTte, JOKU PiXKYUNI iIHCTPYMEHT 3ynu-
HUTbLCA, BUTATHITb aKyMyNnATOPHY 6aTtapeto Ta
HaAiHbTe 3aXUCHUM KOXXYX Ha PiXXyuun iHCTpy-
MEeHT A0 TOro, ik ycyBaTu Hernonaaku caaoBoro
cekartopa.

Mpo6bnema

MoxnuBa npuumHa

YCyHeHHA

CapnoBui cekatop He
3anycKaeTbcA

AkymynaTtopHa 6atapen He
MOBHICTIO BCTaBeHa B TpUmMay
aKymynATopHoi batapei.

-> [NOBHICTIO BCTaBTE akyMyNATOPHY
6aTapeto B TpUMay akymyaATOPHOI
6arapei, wob BoHa KnauHyna,
CTaBLWn Ha micue.

CaiTnogiogHu iHankaTop
BK/IIOYEHHA BUMKHEHWN.

- HatucHiTb kHonky Bki./Buks.

Pixyunin npucTpin 3abnokosaHo.

- Buganits nepeLukoay.

CanoBuin cekaTtop He
3YNUHAETLCA

3aigae nyckoBui Baxisb.

- ButArHite akymynatopHy batapeto
i 3BifIbHITb MYCKOBWI BaXiNb.

CTpMKKa XMBOMMOTY BUrnanae
HeakypaTHO

Pixyunin npuctpin 3atynmeca abo
MOLKOIKEHWUN.

- 3aMiHiTb pidxyunit NpucTpin 3a
[OMOMOrOIO CEPBICHOIO LIEHTPY
GARDENA.
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Mpobnema

MoxnuBa npuymHa

YCyHeHHA

CsiTnopiogHui inaukaTop
noMunKu @ Ha aKkyMynAaTOpPHiWn
6arapei 6numae [man. T1]

AkymynaTopHa 6atapes HaamipHO
HaBaHTaxeHa.

- BignycTiTe MycKoBi Baxerni.
3anycTiTb 3HOBY.

Hw3bka Hanpyra.

- 3apAnite akymynaTopHy 6atapeto.

Temnepatypa akymMynaTOpHOi
6arapei nosa AonycTMMnM
niana3oHoM.

- BUKOPWCTOBYWTE aKyMyATOPHY
barapeto TinbKI 3a TemMnepaTypu
HaBKO/IMWHBOIO CepeaoBMLLa MK
-10°C 1a 40 °C.

CsiTnopiogHui iHaukaTop
noMuNKKN @ Ha aKkyMynAaTOpPHiN
6arapei cBiTutbca [man. T1]

Momwunka/HecnpaBHICTb
akymynAatopHoi 6atapei.

- 3BepPHITLCA A0 CEPBICHOMO LEHTPY
GARDENA.

KoHTponbHa namna 3apaaku © Ha
3apAAHOMY NMPUCTPOI He CBITUTbCA
[man. T2]

HenpaBunbHO nigktoYeHi
3apAaHWIN NpUCTPIN abo
3apAgHUN kabenb.

- [MpaBnnbHO NiOKAKOYITL 3apAOHUI
NPUCTpIN | 3apAaHN kabenb.

KoHTponbHa namna 3apagku ©
Ha 3apAgHOMY NpUcTpoi 6numae
4yepBOHUM Konbopom [man. T2]

A

a TaKoXX cnewi

TemnepaTypa akymynaTopHOI
6arapei nosa [onycTMMmM
fiana3oHoMm.

7. TEXHIYHI AAHI

iumm dip

- BYKOPUWCTOBYTE aKyMyATOPHY
6arapeto TiNbKK1 3a TemnepaTypu
HaBKOSIMLHBOIO CepeaoBmLLa Mix
-10°C 1a 40 °C.

BKASIBKA: B pasi iHLiux HecnpaBHOCTelN 3BepHiTbCA, 6yab nacka, B CEepBiCHUI LIeHTP
GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHi BUKOHYBATUCA TiNlbKu cepBicHUMMU LeHTpamu GARDENA,
uto cepTudikoBaHi komnaHielo GARDENA.

AKyMynaTopHui cagoBui cekatop  OavHuusa 3HaueHHsA (ApT. 9837) 3HaueHHA (ApT. 9838)
BUMIpIOBaHHA
KinbkicTb xoniB 1/xB. 2400 2400
J[loBXKWHa piXy4oro npucTpoio CcM 50 60
Po3KpUTTA piXy4oro npuctpoto MM 20 20
Bara (6e3 akymynaTopa) Kr 2,6 2,7
PiseHb 3BykoBoro Tucky L,," B (A) 85 87
Moxxnusa noxubka K, A 3 3
PiBeHb 3ByKOBOi MOTYXHOCTi Lyy,2:
BUMIPAHUI / rapaHTOBaHU1 B A) 92/95 94 /95
Moxnusa noxmbka kyy, A 1,87 0,85
PiBeHb Bibpauii pyk a,,," w2 1,6 2,0
Moxnusa noxubka k, 1,5 15

MeTop BUMiptoBaHb 3rigHo 3:

A

EN 60745-2-15

2 RL 2000/14/EC

BKASIBKA: Bka3aHe emiciliHe 3HaueHHA Bibpauiii 6yno BMMipAHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHOro
MeToAy BUNpobyBaHb i MoXxe 6yT BUKOPUCTAHO NPU NOPIBHAHHI €NIeKTPOIHCTPYMEHTIB OAMUH 3
oAHUM. Lle 3HaueHHA MoXke 6yTH TaKOXX BUKOPUCTaHO ANA nonepeaHboi OLHKU LbOro BriuBy.

EmiciiHe sHaueHHA Bi6pauii Mo)Xe BapiloBaTUCA Nia Yac AiMCHOro BUKOPUCTAHHA eNeKTPOiHCTpY-

MEHTY.
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Cucrema aKkymynaTopHoi 6arapei OanHuua 3HaueHHA (ApT. 9839)

BLi-18 BUMiplOBaHHA

Hanpyra akymynatopHoi 6atapei B (3miH. cTpym) 18

MoTyHicTb akymynaTopHoi 6aTapei A/roa 2,6

TpuBanicTb 3apAmXaHHA

aKymynaTopHoi 6arapei roa 35/5

80 % /100 % (npnubnunsHo)

3apAagHnit NpUCTPIn OauHuuA 3HaueHHsA (ApT. 9825-00.630.00)

akymynaTtopa 18 B BUMipIOBaHHA

CiTboBa Hanpyra B (amiH. ctpym) 230
YacToTa mepexi My 50
HomiHanbHa noTyXHicTb Bt 16
Hanpyra Ha Buxoai B (noct.ctpym) 18
Makc. cTpym Ha Buxoai MA 600

8. KOMITIEKTYIOUI

GARDENA 3miHHa aKkyMmynaToOpHa AkymynatopHa 6atapesa An1A 404aTKOBOro vacy pobotu ApT. 9839
6arapen BLi-18 abo ona samiHu.

GARDENA 3apaaHui npucTpin [nAa 3apAaokvu GARDENA akymynAtopa BLi-18. Apr. 8833
akymynaTtopa 18 B

GARDENA macno ana pornagy [MopoBxye TepMiH Cnybu piky4oro NpUCTPOLO Ta Yac ApT. 2366
3a getanamu po6oTn akymynATopa.

GARDENA 36ipHuUi1 Milw ok [Mpoctnit i 3py4Hnin 36ip 3pizaHoro matepiany. ApT. 6002

Cut&Collect ComfortCut/PowerCut

9. CEPBIC/TAPAHTIA

Cepsic:
[nA 38’A3KY AMBITbCA, Byab Nacka, agpecy Ha 3BOPOTi.

lapaHria:

Y BUNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiHWX BUMOT i3 Bac He
CTAryBaTUMETLCA Nnata 3a HafaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hanae Ha uew Bupi6d
ABOPIYHY rapanTito (Bia Aatn npuabdarHa). Lia rapaHTia
MOLIMPIOETLCA Ha BCi CyTTEBI AedekTn B1upoby, Aki
MOXHa 0BrpyHTOBaHO BBaxkaT 6pakom matepianis abo
BUPOBHNYMM Bpakom. Lia rapanTia nepenbavae 6e3ko-
LUTOBHY 3aMiHy HECNPaBHOro BMPOOY Ha CnpaBHWUM,
ab0 X PeMOHT HecnpasBHOro B1poby, HaficnaHoro Ham
KkopuctyBadem. Mu 36epiraemo 3a coboto npaso BMOopy
0[HOro 3 uMx BapiaHTiB. Lia nocnyra HagaetbcA 3a
TaKnx yMOB:
* Bupib BrKOpMCTOBYBaBCA 3a NPU3HAYEHHAM i 3rigHO
3 pekomeHaaLiAamMn, HaBeAeHUMN B IHCTPYKLIAX i3
ekcnnyaTtadji.

* AHi Nokyneup, aHi TPeTA CTOPOHa He Hamarananca
BiapemoHTyBaT BMpIb.

["apaHTiA BUpOBHMKa He BNAMBae Ha NpaBo Ha rapaHTii
Bif Avnepa/npoaasua.

3a BYHWKHEHHA NpobseM i3 LM Bupobom cnig,
3BEPHYTUCA [0 CEePBICHOrO BiAAITY HaLWOi KOMMaHii
abo HazicnaTtv HecnpasHUM BUPIO pa3oMm i3 KOpoT-
kM onmcom npobnemun o GARDENA Manufacturing
GmbH, cnnaTtmBLum BCi KOLITK 3a NepecunanHA Ta
LOTPVIMYHOUMCh YCIX HANEXHMX BUMOT LWOAO BiAnpas-
NeHHA Ta nakyBaHHA. [apaHTiiHa BUMora Mae cymnpo-
BOKyBaTUCA KOMIE AOKYMEHTa, WO NiATBEPIKYE
hakT npnabaHHa Bnpoby.

Llisnako3HoLuyBaHi getani:

PiXyunin iIHCTPYMEHT Ta EKCLEHTPUKOBUIA MPUBIA
€ LIBWOKOSHOLLYBaHVIMU AETaSIAMU i, TAKMM YMHOM,
rapaHTiA Ha HYX He PO3MOBCIOMKYETLCA.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdrtcklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvék-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

208



HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan kérokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner
altal nem megfelel@en végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai Mpoiovta, pe To Tapov dnAwvoups pnTtag oTi Sev
anodexdPOoTe Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TA TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUNIOTEl OWOTA OO KATIOIOV SEYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoiporoin®ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apThuaTa eykekpipéva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3Non3BaHn OpUrnMHaIHN Yactu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba juy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprindjis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel tanisitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES i

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Youndic, mato-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 A0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC EVOipHOVIopEveS 0dnyieg EE, Tor mpoTuma aogaAeiag
NG EE Kol Tar GUYKeKPIPEVDX OTUTIX TIOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GKUPO €GV 01 HOVODES £X0UV TpoTIOMOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om dverensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar héarmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigfrklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA Eu-over 1 Klzering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiesséén yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, € conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG [eknapaumna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacToAwoTo gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUeuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy HaryckaHe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM no-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBUE C XapMOHU3NpaHTe AvpekTvsm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneuviduyHuTe 3a NpoayKTa craHaapti. Toaun
cepTuduKar cTaBa HeBaeH, ako MoAyNuTe ca NpoMeHeH! 63 HaweTo
onobpetue.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadilinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung: Akku-Heckenschere Schall-Leistungspegel: gemessen/ garantiert
Description of the product: ~ Battery Hedge Trimmer Noise level: measured/ guaranteed
Désignation de produit : Taille-haies a batterie Niveau sonore : mesuré/ garanti
Productbenaming: Accu-heggenschaar Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd
Produktbeteckning: Accu-hdcksax Ljudniva: uppmétt/ garanterad
Produktbetegnelse: Heaekkeklipper med genopladelig accu Stojniveau: malt/ garanteret
Tuotenimike Akkukayttoinen pensasleikkuri Aénitaso: mitattu/taattu

Nome del prodotto: Tagliasiepi a batteria Livello acustico: misurato/ garantito
Designacion del producto: Recortasetos con Accu Nivel de ruido: medido/ garantizado
Designagdo do produto: Corta sebes a bateria Nivel de ruido: medido/ garantido

Opis produktu: Akumulatorowe nozyce do zywoptotu Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
A termék megnevezése: Akkumulatoros sovénynyird Zajszint: mért/garantalt
Oznaceni produktu: Akumulatorové nizky na Zivy plot Hiadina hluku: namérena/ zarucena
Oznacenie vyrobku: Akumulatorové noznice na Zivy plot Hladiny hiuku: namerané/zaruceng
Ovopooia mpoiovTog: MnopvToupowdaAido pnaTapiag Eminedo BopuBou: LETPNLEVO/ EYyUNUEVD
Ime izdelka: Akumulatorske $karje za Zivo mejo Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Naziv proizvoda: Baterijske Skare za Zivicu Razina buke: mijerena/zajaméena
Denumire produs: Trimmer de gard viu cu baterie Nivel de zgomot: masurat/ garantat
OnucaHue Ha npoaykTa AKymynaTopHa HOXWLA 33 XWUB NneT HuBo Ha ym: MamepeHo/ rapaHtupaso
Toote nimetus: Akuga hekiloikur Miiratase: mdddetud/ garanteeritud

Gaminio pavadinimas: Akumuliatorinés gyvatvoriy Zirkles Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas

Izstradajuma nosaukums: Ar akumulatoru darbinamas dzivzoga Skéres | TrokSna limenis : méritais/ garantétais

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Numer katalogowy:

Product type: Typ produktu: Article number: Qikkszém: Art. 9837 92 dB(A) / 95 dB(A)

Type de produit :  Typ vyrobku: Référence : Cislo materialu:

Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer:  Cislo vyrobku: Art. 9838 94 dB(A) / 95 dB(A)

Produkttyp: Tip izdelka: Artikelnummer: ~ ApIBOC TPOIOVTOC: ) . ) e

Produkttype: Tip proizvoda: Artikelnummer:  Stevilka artikla: Anbr\ngung_sqahr der Godina dobivanja CE oznake

Tuotetyyppi: Tip produs: Artikkelinumero:  Broj artikla: CE-Kennzeichnung: Anul de marcare CE:

Tipo di prodotto:  Tun Ha npoaykTa: Numero articolo: ~ Cod articol: Year of CE marking: loanHa Ha noctasAHe Ha

Tipo del producto: Toote tiiiip: Numero de Aptukyner Homep: | Année d’apposition du marquage CE :  CE-mapkuposka:

Tipo de produto: ~ Gaminio tipas: articulo: Artikli number: Installatiejaar van de CE-aanduiding: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:

Typ produktu: Izstradajuma tips: NUmero de Gaminio numeris: Markningsar: Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
referéncia: Preces numurs: CE-Meerkningsar: CE-markéjuma uzlikSanas gads:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagéo pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
Erog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

2017

ComfortCut Li-18/50 9837
ComfortCut Li-18/60 9838
EU-Richtlinien Direktive EU

EC-Directives Directivele EU:

Directives UE : EC-AupexTuan:

EU-richtlijnen: EL-i direktiivid:

EU-riktlinjer: ES direktyvos:

EU-direktiver: ES direktivas:

EU-direkdiivit:

Direttive UE: ‘ 2000/1 4/EC

Dot - 2006/42/EC

oo & 2011/65/EC

Smérmice EL: 2014/30/EC

Smernice EU: Ladegerit/Charger:

EL e 2014/35/EC
Harmomsierte EN-Normen / Akku/Battery:

Harmonised EN: IEC 62133

EN 60745-1 Ladegerat/Charger:

EN 60745-2-15 IEC 60335-1

EN ISO 12100 IEC 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA Technische Dokumentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitdtsbewertungsverfahren
Nach 2000/14/ EG Art. 14

Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017

Fait & Uim, le 01.09.2017
Ulm, 01-09-2017
Ulm, 2017.09.01.
Ulm, 01.09.2017
Ulmissa, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, dnia 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, dfia 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, dana 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ynm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulme, 01.09.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££ou0i0d0TNpEVOC
Poobla$cenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YnbnHoMoLLeH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Ketddood @Vur@

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

212

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitte (L) BEEERAR
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
B RTXHMIIE20758]
HTIRBEE3RE | B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Lid.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

,XUMKn BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 1184888 12
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9837-20.960.01/0917
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http;//www.gardena.com
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